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Herrn Beat Kraushaar
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Herrn Martin Meier
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Bellasi-Affére
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verliehen.

Z0rich, 25. Mai 2000

Die Jury:
bl of UG G
Gunhild Kibler
Wetel (ooaiZ( EsHu, Ol e olc/{-g DA
Herbert Cerutti Esther Scheidegger

Mgt WWJ 11 P IV V0

Margit Weinberg Staber Urs Widmer



22, AUGUST 1999

T
Zirich, 16 August 1693
Redakgon BLICK 7
Hinweis: Fall Bellasi / VRS
Dofoargraise 23

§008 Zurich

VBS-Buchbalter Dino Bellasi, Neetach 7 243 Seize intcusive Zusanwnenirbsit uit de
deasschen, deon antrikenichicn und uvt den seibischen Goheinskicast
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Ausschnitt aus dem anonymen Brlef an die Redaktion.

Alarm! Liste mit
angeblichen Agenten

BERN ~ Alarmstimmung bei
der Bundesanwaltschaft in
Bern. Ein anonymes Schrel-
ben soll beweisen, dass Dino
Bellasl seine Millionen durch
auslandische Gehelmdienste
waschen liess.

«Der Inhalt des Schreibens ist
bei der Bundesanwaltschaft Ge-
genstand von intensiven Ermitt-
lungen», versichert cin hoher
VBS-Beamter gegeniiber Sonn-
tagsBlick.

Im Zentrum der Anschuldi-
gungen steht cin Schaffhauser
Tarnfirma-Geflecht, Durch die-
ses sollen die Bellasi-Millionen
in den amerikanischen Geheim-
dienst CIA und den deutschen
Bundesnachrichtendienst  ver-
sickert scin. Und iiber cine Fir-
ma im Ziircher Oberland sei an-
geblich Bellasi-Geld in die Bel-
grader Kommerzbank geflos-
sen.

Im Schreiben dctaillicrt auf-
gelistet  werden  angebliche

Agenten des serbischen, ameri-
kanischen und deutschen Ge-
heimdicnstes — mit Adressen
und Telefonnummern.” Ebenso
dic angceblich an der Geldwi-
scheret beteiligten Tarnfirmen.

«Nach Ihrer Analyse dieser
Tarnfirmen und Personen wer-
den Sie sowohl das veruntreute
als auch das gewaschene Geld
des Dino Bellasi findeny, versi-
chert der anonyme Briefschrei-
ber viel sagend. «Ebenfalls
werden Sic die weiteren Ver-
kniipfungen  dieser - Geheim-
dienste zu Lasten der Schweiz
offenlegen kéunen.»

Dic im Bricf aufgefihrten
Personen streiten jede Bekannt-
schaft zu Bellasi ab. «Das
Ganze ist ¢in Racheakt von ci-
ner Person, mit der wir alle im
Clinch liegen», erklirt der In-
haber der aufgefiibrien Schaff-
hauser Firma: «Wir priifen
jetzt, ob wir Strafanzeige cin-
reichen wollen.»

MARTIN MEIER UND BEAT KRAUSHAAR

Sein engster Freund packt aus

«Dino lechzt

VON BEAT KRAUSHAAR UND MARTIN MEIER
WINKEL ZH - Reinhard Blum (35): Eisern schwieg er, bis heute. Doch
jetzt packt der Geschaftspartner und Freund von Dino Bellasi aus -
exklusiv im SonntagsBlick.

Freitag, 13. August 1999:
Reinhard Blum fahrt mit
sciner Frau auf der Auto-
babn Richtung Nyon VD.
Das Ehepaar will am
Genfersee cin verlanger-
tes Wochenende verbrin-
gen. «Kurz nach Ziirich
stellte ich das Radio an,
um die Mittagsnachrich-
ten zu horen», erinnert
sich Blum. «Da erfuhr ich
von Dinos Verhaftung. Es
war der Schock meines
l.cbens.»

Blum hat Bellasis jetzi-
ge Frau Gabriela kennen
gelernt. «Sie besuchte bei
mir cinen  Astrologic-
Kurs», crzéhlt dicser. Er
habe gewusst, dass Gab-
ricla als Edel-Prostituier-
te arbeitete und in dicser
Funktion mit Bellasi ver-
kchrt hatte.

Doch aus purem Scx
wurde bald Licbe. Die
beiden wurden cin Paar.
Blum: «Gabricla sticg aus
dem Milicu aus und bil-
dete sich als Astrologin
weiter. Dino half ihr da-
bei und fragte mich in
diesem  Zusammenhang

auch, ob ich nicht scin
Geschiftspartner werden
mochte. In der Folge griin-

deten wir unter dem Na-
men Bellasi & Blunw
zwei Firmen: die Astro-
media und die feng shui
creativ consulting.»
Bellasi wollte fiir dic
Firmen nur das Beste und
Teuerste.  Seine  Devise

sein Geschiftspartner fast
bewundernd.

Und wic ist cs moglich,
dass cr nichts von Dinos
Doppelleben gemerkt hat?

“Blum: «Er hat mir und
auch secinem Freundes-
kreis  liberzeugend  cr-

lautete:  Nur  Qualitit  ziihlt, dass er mit sciner
zihlt. Astrologe Sicherheitsfir-
o S MDollasl 37 Bu O
Perfektionist.» erzahite den dient. Ich ver-
Blum .bc- engsten mutete, dass Di-
e ulohocy,  Freunden, 10 G0 L
intelligent.  Zu- der Bl.ll'ld ken pro Monat
%lcich war er f.x- habe ihn ;'cr.(licnt;:.» li}cl-
rem pingelig. ¥ asi sagte, dass
Ordmung  ging jahrelang er ausschlicss-
ihm {iber alles. verarscht» iich fir austin-

Im  person-
lichen Umgang war Bel-
lasi charmant und hilfs-
bereit. Blum:  «lmmer
hatte Dino Zeit fiir scine
Freunde. Ich konnte mit
ihm tiber Gott und dic
Welt philosophicren.»

Bellasi war cin Work-

aholic, der tiber lange Zeit .

mit schr wenig Schlafaus-
kommen konnte.

«Der Mann hatte brutal
viel Energic. Je grosser
der Druck, desto effizien-
ter funktionicrte cr», sagt

dische = Promi-
nente Sicherheitsdisposi-
tive erstellt. «Dazu gehor-
te, welche Autos sic fah-
ren sollen, zu welchen
Anlissen sic cin Body-
guard begleiten  muss,
und welche Waffen fiir
den  Schutz notwendig
sind. Und dicsen Leuten
sci ihr Leben so viel wert,
dass sic fur ihre Sicher-
heitalles Geld dieser Welt
bezahlen wiirden.»
Blum weiter:  «Dino
wies immer stolz darauf

Werbung von
damals:

In einem
Sex-Anzelger
preist sich
Gabriela Bellasi
(l.) als «Jacky»
mit Partnerin
Tina fiir «<heisse
Lesho-Splele»
an.




hin, dass er auf dicsem
Gebicet in der Champions
League titig sein»

Unterdessen weiss
Blum, dass dies alles er-
stunken und erlogen war,
und dass Bellasi scine
Millionen ertrogen hat.

Er hat auch cine Er-
klarung, warum cr den
Schweizerischen  Nach-
richtendicnst nach Strich
und Faden hintergangen
hat: «Dino lechzte nach
Ancrkennung und  Be-
achtung. Er hat alles ge-
macht, um respekticrt zu
werden. Diese Anerken-
nung hat er beim Bund
nic beckommen.»

Bellasi erzdhlte sei-
nem cngsten Freundes-
kreis, dass «ihn der Bund
jahrelang verarscht ha-
be». Und er
planc scincn

Ausstieg,

weil or sich  «Dino hat
das  nicht mein Leben
mehr bieten zerstort.

lassen wolle.

Der Aussticg Mein Name
gelang zwar  fst ruiniert.
dank der Lii- |ch habe

ge iber cine

Krebser- alles
krankung, verloren»

wovon  sein

Freundes-

kreis  nichts

wusste. Aber die Freiheit
mit den ertrogenen Mil-
lionen war von kurzer
Dauer. Bellasi sitzt hinter
Gittern, und fir Blum
wurde der Traum zum
Alptraum.

«Dino hat mein Leben
zerstort,. Meine Konten
sind gesperrt, ich habe
nicht cinmal Zugang zu
meiner Agenda, letzten
Mittwoch  wurde ich
neun Stunden lang ver-
hort. Mein Name ist rui-
nicrt. Ich habe alles ver-
loren, muss cinen Job su-
chen, cine neue Existenz
aufbauen.» Bellasi habe
nicht nur scine, sondern
auch etliche andere Exis-
tenzen  zerstort,  klagt
scin  Exfrecund. «Heute
habe ich den Verdacht:
Bellasi hat nur Geld in
unscre beiden Fimen ge-
steckt, damit cr ¢s spiter
waschen kann.»

olnhard Bium stiirzte In einen Alptraum: «Ich habe den Ve

rdacht, Bellasi wollte in der Firma nu




Lzebe Lesermnen

1 Liebe Leser

elten hat eine Afféire die Schweiz so
Y aufgewiihlt wie der Fall Dino Bellasi.

Zu Recht. Es ist ein himmelschreiender
Skandal, wenn 8,6 Millionen Steuer-

A franken im Waffen- und Sexmilieu ver-

schleudert werden.

Trotzdem gibt es im VBS immer noch
Mdinner, die uns Journalisten schelmisch
zublinzeln und sagen: «Ja, ja, der Bellasi.
Ist doch klar: Er ist halt ein exzentrischer
Spinner und Waffennarr. Aber mit der
Realitiit im VBS hat das nichts zu tun.»

Nein, so einfach kann der Fall Bellasi
nicht abgetan werden. Dass die Akte
Bellasi sehr wohl etwas mit der Realitdit
im VBS zu tun hat, zeigen lhnen die
Recherchen unserer Reporter Beat Kraus-
haar, Martin Meier und Marcel Gyr.

Ihr SonntagsBlick

g é 29. AUGUST 1999

Waﬁenhandler Gaston Poyet:

«Dino und sei

VON MARTIN MEIER

UND BEAT KRAUSHAAR
nmitten  der  hochgesi-
cherten Alpenfestung, am
strategisch  wichtigsten
Punkt der Schweiz - bei
Andermatt UR. Hier, im
Ierzen unseres Landes, spicl-
ten sich 1997 auf offencm
Gelidnde die unwirklichsten
Szenen ab: Uniformicrte WK-
Soldaten der Schweizer Ar-
mee bewafthen sich mit russi-

schen  Kalaschnikows.  Sie
feuern  mit  topmodernen
Hochprazisionswaffen,  wic

sic sonst nur von Sonderein-
satzgruppen wic der GSG9
oder Scharfschiitzen benutzt
werden.

SonntagsBlick enthiillt jetzt,
wer dic Schiitzen waren:
M Dic Minner waren cine
von Hauptmann Dino Bellasi
(39) getroffene Auswahl von
Soldaten  der  Untergruppe
Nachrichtendienst. Zur abso-
luten  Geheimhaltung  ver-
pflichtet.
M Dic Waften, mit denen sie
schossen, stammten aus Bel-
lasis vom SonntagsBlick auf-
gedeckten Waffenarsenal.
B Den Schiessbefehl erteilte
der «einfache» Rechnungs-
fithrer Bellasi.

Und:
M Letztverantwortlich fiir dic
ganze Ubung bei Andermatt
war Geheimdicnstchef Peter

Regli.
Der  Skandal uwm  den
«biederen» Mann, der laut

Generalstabssprecher  Philip-
pc Zahno keinen Zugang zu
geheimen Akten hatte, geht
damit in cine neuc Runde.
Dino Bellasi, «der Spinner»,
«der Liigner», «der Einzelti-
ter» - cr hat auf cinmal Mit-
wisser: Offiziere der Schwei-
zer Armee dic Manner
«seinesy» so genannten «Zch-
ner-Teamsy.

Team-Mitglicd und Fach-
offizier Walter W.*, der beim
Schiessen bei Andermatt teil-
nahm und am Freitag von der
Bundespolizei neun Stunden
lang verhort wurde: «Dino
sagtc uns, wir missten dic
Waffen im Auftrag des VBS
testeny

EXPRESS

die Waffen im

B «Akte Bellasi: Hunderte von Waffen entdeckt» ~
Die SonntagsBlick-Enthiillung schlug ein wie eine

Bombe.

M Die neuesten Recherchen: Bellasi machte mit
WHK-Soldaten geheime Schiessiibungen.
M Bellasi ist kein Einzeltater: Seine Chefs wussten

davon!

M Das Vertrauen ist endgiiltig weg. Eine Exklusiv-
Umfrage zeigt: Das Volk will eine PUK.

Carla Del Pontes Stellverter
Felix Banziger gestern zu
SonntagsBlick: «Ich kann be-
stitigen, dass dic Bundespoli-
zci cine Person befragt hat,
welche darlegt, dass in cinem
militirischen Kurs mit Waflen
geschossen wurde, dic scines
Erachtens aus dem Bestand
von Herrn Bellasi stammen.»

Es kommt noch dicker: Die
«Gceheimiibung» bei Ander-
matt war kcin Einzelfall. Der

Berner Waffenhiindler Gaston

Poyct sagt aus: «Herr Bellasi
brachte uns noch und noch
scine privaten Waffen zur Rei-
nigung, nachdem mit ihnen
geschossen worden war. Er
sagte mir oOfters, er komme
gerade von ciner Ubung. Vor
dem Geschift fubr er jeweils
im Pinzgauer, auch mit ande-
ren Soldaten, vor» Poyet ist
tiberzeugt: «Das Militdr muss
von den Schiessiibungen ge-
wusst haben.»

In der Tat. Bellasis Chefs im
Geheimdicenst wussten nicht
nur, dass cr cin Waffennarr
war, sic liessen ihn sogar mit
scinem ricsigen Watfenarse-
nal rumspiclen!

Generalstabssprecher  Ro-
man Weissen bestitigte ges-
tern Abend nach Riickspra-
che mit dem Nachrichten-
dienst, dass bei WKs im
Nachrichtendienst gelegent-
lich auch mit ausldndischen
Waffen wic Kalaschnikows
geschossen  wird.  Weissen:
«Der Nachrichtendicenst be-
stitigte mir auch, dass mit
Waffen aus Bellasis Privat-
besitz  geschossen  wurde.
Der Nachrichtendienst ver-
tritt die Auffassung, dies sei
legal.»

Fiir den chemaligen xets
PUK-EMD-Prisiden-
ten Carlo Schmid be- L
weisen solche gehei- i f
men  Schiessiibungen |
mit Bellasis  Waflen
noch nicht dic Existenz
ciner  Gcheimarmee. -
Aber dic von Sonn- T}
tagsBlick aufgedeck- L
ten Ubungen Bellasis
mit Milizsoldaten sci- 2§
cn fur ihn schon umci- &=
niges brisanter als die
bisher angenommene
Einzeltdtertheoric.

Und Bernhard Sci-
ler, Prisident der Ge-
schiftspritfungsdelegation, er-
klarte in der «Arcna», auf
Grund der grossen Anzahl im-
portierter Waften miissc man
annchmen, dass noch weitere
Helfer im Spiel gewesen scien.

Fiir Peter H.*, chemaliges
Mitglied der Gehecimarmee
P-26, ist klar: «Bcllasi arbeite-
te wie wir damals!»

B «Auch wir beschaflten uns
zwischen 1976 bis 1989 ge-
heime Geldmittel via fiktive
Truppenabrechnungen.»

M «Auch wir griindeten Tarn-
firmen, um Geld zu wa-
schen.»

M «Schon damals sorgten wir,
wic auch Bellasi angibt, fiir
Fluchtorte im Ausland.»

M «Auch wir fiihrten sclbst-
verstandlich unscre geheimen
Schiessiibungen durch.»

Und auch der grime PUK-
1EMD-Vertreter Hanspeter
Thiir glaubt, dass Bellasi fiir
dic Beschaffung der 8,6 Mil-
lionen Franken dasselbe Sys-
tem anwandie wic schon bei
P-26 und P-27.

*Namen der Redaktion bekannt




Hochprazisions-
waffen fiir Scharf-
schiitzen: Claude
Mebes von der Zent-
ralstelle Waffen der
Bundespolizel {Bild
ganz unten) prasen-
tiert Waffen aus dem
konfiszlerten Arsenal
(unten) von Dino
Bellasi,

das konnte nicht alles crlogen
sein und Symptome fiir cine
Krankheit sah ich auch keine.

Deckte sich die Geschichte,
die er beim ersten Treffen er-
zahite, mit den Aussagen, die
er bei Bundesanwaltin Carla
Del Ponte gemacht hat?

Seydoux: Ja, zu hundert
Prozent.

3

«Das Militar muss von den Schiessiibungen gewusst haben»: Waffenhandler Gaston Poyet

erhielt Jewells dle Waffen der Bellasl-Truppe zur Relnlgung.

Vergangenheit von Stoll we-
nig weiss. Tatsache ist aber,
dass Stoll in der Geschichte
von Bellasi cbenso cine wich-
tige Rolle spielt wie Regli.

Konnen Sie etwas deutlicher
werden?

Seydoux: Herr Regli war
der Chef. Aber dic grauc
Eminenz war Herr Stoll.

Grossen und Méchtigen zu
vertreten,

im Moment vertreton viele
Leute die Meinung, Bellasi
liige. Was sagen Sie dazu?
Seyvdoux: Bellasi sagt, cr
habe im Auftrag gehandelt.
Frau Del Ponte hat bis jetzt
nichts gefunden, was diesc
Aussage bestiitigt. Viclleicht

Seydoux: Patriotismus.
Und er sagte Frau Del Ponte,
dass ¢s scin grosser Stolz
war, Offizier zu sein. Iis war
fiir ihn cine Ehrensache.

Und warum wolite er weg
vom Geheimdienst?
Seydoux: Er wollte aus-
steigen. Aber man wollte ihn
nicht gehen  lassen.  Dic

FOYOS: BRUNO TORRICELL!, KARL-HEINZ HUG

schlafen: «Vor der Geburt
meiner zwei Kinder.»

Krebsgeschichte sei dic ldee
von Herrn Regh gewesen,
weil schon scin Vater an
Krebs gestorben sei.

Der Ziircher Staatsanwalt
Hansruedi Miiller sagte, Sle,



29. AUGUST 1999

André Seydoux, Verteidiger

«Bellasi bleibt bel se

VON BEAT KRAUSHAAR, MARTIN MEIER

BERN - Ist Dino Bellasi ein Liigner und Betriiger?
Oder gab es doch einen Auftrag fiir eine Geheim-
armee? Diese Frage beschiftigt die ganze
Schweiz. Sein Verteidiger André Seydoux nimmt
erstmals ausfiihrlich Stellung.

Herr Seydoux, was war lhr ers-
ter Gedanke, als Sie ange-
fragt wurden, ob Sie den Fall
Bellasi iibernehmen wollen?

André  Scydoux: Da
macht jemand cinen Witz
Noch beim Mittagessen habe
ich mit cinem Kollegen ge-
witzclt und gesagt, so cin Fall
fchle mir noch.

Und der zweite Gedanke?
Seydoux: Spannend. Das
mache ich!

Wie llef das erste Treffen mit
Bellasi ab?

Seydoux: Herr  Bellasi
fragte mich, ob das Amtsge-
heimnis gelte. Und dann, was
cr machen solle. Er habe zwei
Maglichkeiten: alle Schuld
auf sich nchmen, oder sagen,
wic cs wirklich gewesen sei.

Was haben Sie geraten?

Seydoux: Ich sagte, cr sol-
le mir gegeniiber dic Wahr-
heit sagen. Und dann kam ge-
nau dic Geschichte, die jetat
sur Diskussion steht.

Woelchen Eindruck hatten Sie
von selner Version?

Seydoux: Is ging mir zuerst
darum, abzuklidren, ob es In-
dizien gibt, dass er ligt. Und
bei einer so unglaublichen
Geschichte taucht automa-
tisch auch dic Frage auf, ob
der Mann cventuell krank ist.
Ich kam zum Schluss: Nein,
das konnte nicht alles erlogen
scin und Symptome fiir cine
Krankheit sah ich auch keine.

Deckte sich die Geschichte,
die er heim ersten Treffen er-
zahlte, mit den Aussagen, die
er bei Bundesanwaltin Carla
Del Ponte gemacht hat?

Seydoux: Ja, zu hundert
Prozent.

Ist es nicht auch maoglich,
dass Dino Bellasi damit rech-
nen musste, dass seine Ma-
chenschaften auffliegen,
und er sich eine entspre-
chende Geschichte zurecht-
legte?

Seydoux: Dics ist nicht un-
denkbar. Aber cs gibt keine
Hinweise, dass ¢s so gewesen
ist.

Aber es ist doch ungewdh-
lich, dass ein Geheimdienst-
Mann auspackt und Vorge-
setzte beschuldigt!

Sexdoux: Das normalc
Vorgehen bei cinem Ange-
schuldigten ist  cigentlich,
dass cin Angeklagter ligt und
immer nur zugibt, was man
ihm nachweisen kann. Bei
Herm Bellasi war dics nicht
der Fall. Er hat von Anfang an
dic ganze Story auf den Tisch
gelegt.

Hat Bellasi von Anfang an
seine Vorgesetzten Peter
Regli und Jean-Denise
Geinoz sowle den Ex-Geheim-
dienst-Mann Bernhard Stoll
beschuldigt?

Seydoux: Ja, von allem
Anfang an.

Wusste Bellasi, dass Stoll
schon damals bei der
Geheimarmee P-26 eine
wichtige Rolle spielte?
Seydoux: Ich habe den Ein-
druck, dass Bellasi iiber die
Vergangenheit von Stoll we-
nig weiss. Tatsache ist aber,
dass Stoll in der Geschichte
von Bellasi cbenso cine wich-
tige Rolle spiclt wie Regli.

Konnen Sie etwas deutlicher
werden?

Seydoux: Iferr Regli war
der Chef. Aber dic graue
Eminenz war Herr Stoll.

Bellasi hat ja auch gesagt,
dass Stoll einen Schliissel
zum Waffenlager gehabt ha-
ben soll. Gibt es Beweise
dafiir?

Seydoux: Nein. Bellasi hat
ausgesagt, dass cs im Waf-
fenlager cinen roten Ordner
mit Belegen gebe, die gewis-
s¢ Dinge beweisen sollen.
Dicser Ordner ist aber spur-
los verschwunden.

Welche Beweise waren dann

in diesem angeblichen Ord-
ner gefunden worden?

Seydoux: Es gibt laut Bel-
lasi Quittungen von Rech-
nungen  mit  Fingerab-
driicken. Jetzt ist dicser Ord-
ner weg. Und damit auch Be-
weise.

Reden wir einmal von lhnen.
In den Medien wurde von lh-
nen das Bild des linken An-
walts und ehemaligen Revo-
luzzers gezelchnet. Wie se-
hen Sie sich selber?

Seydoux: Ich bin SP-Mit-
glicd. Ich bin Anwalt und
links. Das ist so.

Ist das schon alles?

Seydoux: Ich iibernchme
nur Fille, dic fiir mich juris-
tisch vertretbar sind. Einen
Nazi wiirde ich vertreten,
wenn es darum ginge, ihm zu
cinem fairen Verfahren zu
helfen. Ich wiirde aber einen
Nazi nicht vertreten, wenn er
nur scin Gedankengut nach
aussen tragen wollte.

Was ist lhre Motivation als
Anwait?

Seydoux: Wabrscheinlich
der Kimpfer in mir. Und vor
allem, den Kleinen gegen dic
Grossen und Machtigen zu
vertreten.

im Moment vertreten viele
Leute die Meinung, Bellasi
liige. Was sagen Sie dazu?
Sevdoux: Bellasi sagt, cr
habe im Aufirag gehandelt.
Frau Del Pontc hat bis jetzt
nichts gefunden, was diese
Aussage bestitigt. Vielleicht

bis aufs Totenbett»

bringen dic Enthiillungen im
SonntagsBlick ncue Elemen-
te in dic Untersuchung.

Herr Bellasi ist gesundheit-
lich bhereits angeschlagen.
Befiirchten Sie nicht, dass er
bald kippt und aussagen
wird, er sei ein Einzeltater?

Seydoux: Ich habe ihn
gestern  darauf  angespro-
chen, und er sagte: Ich bleibe
bei meiner Meinung bis auf
dem Totenbett.

Sagte Bellasi etwas iiber sei-
ne Motivation fiir seine Ge-
heimdienst-Arbeit?

Seydoux:  Patriotismus.
Und cr sagte Irau Del Ponte,
dass ¢s scin grosser Stolz
war, Offizier zu scin. Es war
fiir ithn cine Ehrensache.

Und warum wollte er wey
vom Geheimdienst?
Seydoux: Er wolltc aus-
steigen. Aber man wollte ihn
nicht gchen lassen.  Die

{PERSONLICH {

i

Geboren am: 6. 2. 1949
Sternzeichen:
Wassermann

Grosse: 1,91 Meter
Erlernter Beruf:
Firsprecher

Zivilstand: Verheiratet,
2wei Kinder

Augenfarbe: Schimmernd
Lieblingsgetrank:

Cola light

Starke: Offenheit und
Belastbarkeit

Schwache: Ungeduld mit
langsamen Leuten

Zum letzten Mal ausge-
schlafen: «Vor der Geburt
meiner zwei Kinder.»

Krebsgeschichte sei die Idee
von Herrn Regli gewesen,
weil schon scin Vater an
Krebs gestorben sei.

Der Ziircher Staatsanwalt
Hansruedi Miiller sagte, Sie,

FOTOS: BRUNO TORRICELU



... Heimat.

Den SonntagsBlick lese ich ...
... seit einer Woche mit Spannung.

DIE ZWEITE HALFTE

Der Nachrichtendienst ist fiir mich ...

... absolut undurchsichtig.

Carla Del Ponte finde ich ...

... eine faszinierende Personlichkeit.

Am Militar liebe ich ...

.. da ich keinen Dienst leiste, konnte ich mich
dort nie verlieben.

Bern bedeutet fiir mich ...

«Auch Del Ponte kocht nur

mit Wasser»

Herr Seydoux, gehorten mit
Ihren dffentlichen Falschaus-
sagen hestraft. Was sagen
Sie dazu?

Seydoux: Ich  wundere
mich, dass jemand Staatsan-
walt werden kann mit solch
unqualifizierten Aus-
driicken. Ich will klar fest-
halten, dass nicht ich cs war,
der Namen in die Presse ge-
tragen hat, ausser denjenigen
von Stoll, weil Del Ponte zu
Unrecht Schreier verdiichtigt
hat.

Und wie reaglert jetzt lhr Um-
feld?

Seydoux: Rundherum gut.
Kiirzlich kam sogar einer von
den Schweizer Demokraten
auf mich zu und sagte: Das
machst du super. Bleib dran.

Und lhre Familie?

Seydoux: Dic haben bis
jetzt noch den Plausch. Kiirz-
lich hat meine Frau die Kin-
der gerufen und  gesagt:
Kommt, Papi ist im Fernse-
hen. Die Kinder aber blicben

im  Zimmer  und  riefen
zuriick: wir wissen ja, wic er
aussicht.»

Benutzen Sie den Fall Bellasi
nicht einfach, um sich einen
Namen zu machen?

Seydoux: In Bern kennt
man mich ja schon. Ich habe
schon verschiedene grossere
Falle behandelt. Klar ist: Der
Fall Bellasi ist eine Heraus-
forderung.

Jetat sind Sie in ein Umfeld
geraten, dass nicht gerade
als links bezeichnet werden
kann. Wie gehen Sie damit
um?

Seydoux: Damit habe ich
gar keine Probleme.

Spiiren Sie Abwehr und
Feindschaft? Zum Belspiel
dass man denkt, jetzt he-
kommt dieser Linke noch
Einblick in den Nachrichten-
dienst?

Seydoux: Absolut nicht.

Und Frau Del Ponte? Wie er-
feben Sie sie?

Seydoux: Auch sic kocht
nur mit Wasser. Aber ich er-
lebe sie bei der Befragung
von Herrn Bellasi als schr
korrekt.

Aber man hort auch, dass
Frau Del Ponte den Bellasi
langsam weich gekocht hat.
Wie geht es ihm?

Seydoux: Was soll ich sa-
gen ... Kiirzlich hat cine Zci-
tung angerufen und das Glei-
che gefragt. Ich sagte, cs ge-
he ihm gut. Die Zeitung hat
dann das Gegenteil geschric-
ben.

Aber er war doch im Inselspl-
tal.

Seydoux: Das war cin
dummes  Missverstiandnis.
Ein Wirter hat mir gesagt, cr
sei bewusstlos. Da habe ich
gleich  die  Bundesanwalt-
schaft informicrt. Aber cr
war gar nicht bewusstlos,
sondern hat nur geschlafen.
Dic Presse schricb dann von
cinem  Nervenzusammen-
bruch.

Zum Nachrichtendienst. Was
ist lhre Meinung zu dieser
Einrichtung?

Seydoux: Auch wenn Bel-
lasi cin Einzeltiter wiire, ist
das Ganze cin Skandal.

Ist denn die Einzeltater-Ver-
sion fiir Sie eine Option?

Seydoux: Dic  unwahr-
scheinlichste auf jeden Fall.
Eigentlich ist ¢s nicht denk-
bar. Aber grundsitzlich muss
man in dieser Angelegenheit
mit allem rechnen.

Wie geht es im Fall Bellasi
jetzt weiter?

Seydoux: Mir sind dic
Hinde gebunden. Ich habe
noch keine  Akteneinsicht
und kann daher noch gar kei-
ne  Verteidigung  aufbauen.
Ich muss warten, bis Decl
Ponte mir dic Aktencinsicht
gewihrt.

Und wie geht Ihr Tag heute
weiter?

Seydoux: Jetzt gehe ich
noch mit den Kindern ctwas
heraus. Und am Sonntag hat
Frau Del Ponte wicder Ein-
vernahmen geplant.

Ist das normal? Einvernah-
men am Sonntag? :

Seydoux: Bei ihr anschei-
nend schon. Ich habe cin-
fach erlebt, dass dic ganze
Bundesanwaltschall am Ro-
ticren ist, wenn die Chefin
kommt.



5. SEPTEMBER 1999

«Rechnungsfiihrery Dino Bellasi

Im Bunker

fur eine ganz

VON BEAT KRAUSHAAR UND
MARTIN MEIER
chonbiihl bei Bern,
abscits  des  Mili-
tirschiessplatzes
Sand: Mitten im
Wald steht cin ge-
tarnter VBS-Bunker.

Hier spiclte sich im Juni
1998 folgende Szene ab:
Zwei Manner sind auf gehei-
mer Mission. Es sind der
Hauptmann der Untergruppe
Nachrichtendienst Dino Bel-
lasi (39) sowie der Geheim-
dienst-Mann M. Das Duo
schlcicht zum Bunker. Hinter
der Tiir mit der Nummer 32
lagern rund 100000 Schuss
Munition Produkte der
Schweizer Armee und Spe-
zialgeschosse fuir Priizisions-
waffen. Bellasi hatte diese
Munition im  VIB3S-Bunker
fiir scine verbotenen Schiess-
tibungen versteckt. Die bei-
den verladen die hochbrisan-
te Fracht cilends m ihr Auto.

Grund fir dic Nacht- und
Nebelaktion: Die Verwaltung
des  Waffenplatzes  Sand
plantc cine Kontrolle der
Bunker. Bellasi, der «Einzel-
tater», wurde gewarnt.

100000 Schuss - das reicht
fiir ecine ganze Division!
Wofiir Bellasi so viel Muni-
tion brauchte, wisscn auch
dic  Untersuchungsbehorden
noch nicht. Iiir reguliire Ge-
heimdienst-Ubungen  jeden-
falls nicht. Bellasi-Nachfol-
ger Thomas Leider zu Sonn-
tagsBlick: «Eine Una-Truppe
bendtigt pro Jahr hochstens
3000 Schuss.»

Bellasi und Kumpan M.
brachten dic Munition in ein
neucs Versteck. Zu cinem
Waffengeschift  in Bern-
Biimpliz. Ins gleiche Gebau-
de, wo vor rund drei Wochen
das von SonntagsBlick cnt-
hiillte Waffenlager entdeckt
worden war.

Auch hier wartet auf Bella-
si cin Helfer: SonntagsBlick
weiss, wer der Mann ist: Er
heisst Andreas Zbinden, ist
Mitbesitzer des Gun-Shops.

Brisant: Zbinden  leistet
als Schiessausbildner scinen

EXIPRESS

B Unheimlich: Geheimdienst-Betriiger Dino Bellasi

versteckte 100 000 Schuss Munition in einem Bunker,

M Alle ratseln: Was hatte Bellasi damit vor?

M Liigner Bellasi ist gebrochen.

M Jetzt kommt auch Geheimdienst-Chef Peter Regli
unter Beschuss: Er weiss mehr, als er sagt.

M Jetzt muss Regli vor Militargericht aussagen.

Bellasi 100 000 Schuss Munition.

WK im Nachrichtendienst!
Bellasi hat ihn geholt. Ex hilft
Bellasi, die 100000 Schuss

- Munition in cinen vom Gun-

Shop angemicteten Keller zu
verfrachten.

Als Bellasi in der Nacht
auf Freitag, den 13, August
mit seiner Frau auf dem Flug-
haten Ziirich-Kloten verhaf-
tet wurde, bekamen die Mit-
glicder  scines  omindsen
«Zchner-Teams» kalte Fiisse.
FachofTizicer S. griff zum Te-
lefon und wihlte dic Num-
mer des Schweizer Pentagons
in Bern. Am anderen Ende ist
Bellasis Nachfolger Thomas
Leider. «Duw, sagt S., «ich
weiss von einem geheimen
WafYenlager  Bellasis.  Ich
sclbst habe mitgeholfen, dic
Waffen von Diidingen nach
Bern zu transporticren.»

Bellasi-Nachfolger Leider
informicrte darauf dic Bun-
despolizei. Aber nicht nur.
Combat-Schiitze Ieider orien-
ticrte auch Zbinden! Sonn-
tagsBlick konfronticrte Lei-

FOTO: MARTIN MEIER

der damit. Er ist sprachlos.
Ausweichend sagt cr damn:
«Ich mag mich nur noch cr-
innern, dass ich gefragt habe,
wo sich das Lager befindet.»

Dominique Reymond,
Sprecher der Bundesanwalt-
schaft: «\Wenn es stimmt, dass
jemand vom Nachrichten-
dienst den Besitzer des Waf-
fengeschiifts  dber dic Be-
schlagnahmung  informiert
hat, muss er uns dafiir cinc
gutc Erklarung bringen.»

Eigenartig: Zbinden versi-
cherte SonntagsBlick, dass
im Keller urspriinglich fiinf
Paletten mit Munition lager-
ten. Dic Bundespolizei ent-
deckte aber laut Reymond
nur cine Munitionspalette!

Dino Bellasi, der «einfa-
chey Rechnungsfiihrer, birgt
noch mechr Ziindstofl: Er
fiihrte im AC-Labor in Spicz
Kurse durch. Neben Waften-
ausbildung unterrichtete er
iiber AC-Bedrohungen. Im
Aufirag des Geheimdienst-
chefs Peter Regli!



rsteckte er Munition
e Division!
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AC-Labor Spiez: Hier unterrichtete Bellasi unter anderem
tiber AC-Bedrohungen. FOTO: KEYSTONE
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Millionen
fur Spitzel

BERN -~ Auch das
noch: Geheimes «CIA-
Kassell» im Schwei-
zer Geheimdienst.

Das  Budget  des
Nachrichtendienstes ist
streng  geheim.  Dazu
gehort auch das — in
Anspiclung an  den
amerikanischen  Ge-
heimdienst so genannte
- CIA-Kisseli. Somn-
tagsBlick wurde von
Hans-Ulrich Ernst, Ex-
Generalsckretir  des
Eidgendssischen Mili-
tirdepartementes, tiber
dicse Geheimkasse
informiert.

Ernst:  «Im  CIA-
Kisseli licgen rund
zwei bis drei Millionen
Schweizer  Franken.»
Mit dem Geld werden
[nformanten im In- und
Ausland zum Essen
cingeladen und fiir ihre
Informationen bezahlt,
En Guete!

Emst weiter: «In der
Buchhaltung  tauchen
die zwei  bis  drei
Mitlionen nirgends
separat  auf»  Die
Rechnungs-Revision
wird vom Dircktor der
Finanzkontrolle  und
cinem VBS-Mitarbei-
ter heimlich durchge-
flihrt.

nur elne.

Dino Bellésl.' Laut lnformatlonén soll er» fiinf Paletteh mit Munltlon géiagert habén; Gefunden wurde éber




Laudatio

fur die Arbeit Bellasi-Affare
von Beat Kraushaar und Martin Meier
erschienen im SonntagsBlick August/September 1999

Wir zeichnen die ,Bellasi-Recherchen” von Beat Kraushaar und Martin Meier
aus, die vom 15. August bis zum 5. September 1999 im ,SonntagsBlick®
erschienen sind und vorbildlich zeigen, dass eine aufmerksame Presse
tatsachlich jene viel beschworene ,dritte Gewalt” sein kann, also dem Staat
sorgsam und tatsachentreu auf die Finger schaut und ihn, wenn er jenseits
des Rechtmassigen handelt, darauf haut. Die Recherchen des ,Sonntags-
Blick®, in der Tat wohl in hohem Mass eine kollektive Leistung, bei der die von
uns heute Ausgezeichneten federfiihrend waren, sind gleich nach Erscheinen
als der ,Primeur des Jahres“ bezeichnet worden. Das mag wohl sein, ein
Primeur allein ware dennoch nicht unbedingt auszeichnenswert. Ob eine
Meldung mich am Sonntag oder erst am Montag erreicht, ist nicht so wichtig.
Nein, die Enthillungen um die Tétigkeiten des Dino Bellasi innerhalb des
Schweizerischen Geheimdienstes wéaren auch ohne die journalistische
Spirnase und Hartnackigkeit der Autoren wohl gar nicht oder nicht so deutlich
ans Licht der Offentlichkeit gelangt. Ein klassischer Fall von gutem
Recherchejournalismus also. Preiswirdig.

Urs Widmer
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Frau Irena Brezn&

fUr ihren Artikel

Eine Familie ist noch kein Hartefall

erschienen in der Weltwoche vom 1. Juli 1999
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Tango:
Warum Ménner fiithren
miissen, wo doch Frauen
den Tango tanzen

Seite 58

Tour de France:
Wer startet, wer fehlt,
wer beim Doping erwischt
wurde und wer gewinnt

Seite 59

Verpackungen:
Vom tiglichen Kampf
* mit Gurkengldsern
und Milchtiiten

sgizen'62-65,

Sie galten nicht als hilfsbediirftig: Rexhep Berisha (hinten links) holte seine Familie illegal nach Basel

Universititsstadt: Lesewanderung:

In Alcalé de Henares Die aussergewihnlichste
studierten einst Spaniens Bibliothek liegt auf einem
Geistesgrdssen Berg in Siidtirol
Seite 66 Seite 67

Backstreet

Die Boys und das Biest

Ein Freitagabend in der Ziircher
Bahnhofstrasse. Drei Schritte von
der Tramhaltestelle produzieren sich
vier junge Singer: Schlabberhosen,
Unschuldsaugen. Sie schen aus wie die

. ‘Backstreet Boys, singen schlech:er.,

aber immer noch gut genug: Um sie
herum hat sich eine Menschentraube
ebildet. Eine Dame mit einem So-ist-
5ic-We|t-in-Ordnung-Gesichx tritt
vor, geht mit zusammengepressten
Beinen leicht in die Knie und ldsst
einen Batzen in den bereitgestellten
Hut gleiten. Die Buben nicken artig.
Der Mann, der als einziger auf der
anderen Strassenseite auf dem Boden
hockt, hat eine schmuddelige Ein-
kaufstasche und einen Pappbecher vor
sich. Seine Haut ist m[ﬂecEig, von
Kratern durchzogen wie der Mond.
Durch sein Gesicht geht cin Zucken,
er murmelt vor sich hin, und seine Ar-
me vollfiihren die tollsten Bewegun-
gen. Plétzlich springt der Mann auf.
Er iiberquert die Strasse, bahnt sich ei-
nen Weg durch die Menschen, geht hin
zum Hut - und schiittet den ln%ult
seines Pappbechers hinein. Man lacht.
Der Mann seinerseits stolpert in Rich-

tung St. Annahof davon.

® Gian Signorell

Eine Familie ist noch kein Hartefall

Von Irena Breziid o Die bundesritlichen Richtlinien fiir die Zusammenfiibrung von Familien aus dem
Kosovo sind gut gemeint. Aber ihre Anwendung kann Leid und Ungerechtigkeit nicht verbindern

An den kantonalen Fremdenpoli-
zeischaltern vorbei und durch die
Biiros der Hilfswerke defilierte in
den letzten Wochen eine besonde-
re Kategorie von Menschen, mehr
oder weniger Rechtlose, Hoffen-

de, Bittende, Verzweifelnde. Sie zeig-
ten ihre Auslinderausweise, mal stolz,
mal beschimt, je nach dem Buchsta-
ben darin, der sie als Auslinder mit
Niederlassung, als anerkannten oder
als abgewiesenen und vorliufig aufge-
nommenen Asylbewerber ausweist.
Sie falteten zerkniillte Papierblitter
auseinander, mit Hinden, ans An-
packen und nicht ans Schreiben ge-
wohnt, hatten sie ungelenk die Namen
ihrer Ehefrauen und Kinder, der
Geschwister und Eltern mit deren
Geburtsdaten aufgeschrieben. In der
. Jackentasche trugen sie ihre versam-
melte Familie bei sich wie Gliicksan-
hinger. Meist Minner, seit zwanzig,
zehn, fiinf, zwei Jahren oder bloss ei-
nigen Monaten in der Schweiz. Von
den Gehiltern, verdient auf Baugerii-
sten, Strassen, an Fliessbindern und in
Pizzerias, wurden Hiuser im Kosovo
gebaut, die jetzt abgebrannt und ge-
pliindert sind. Es bleibt nur das Natel,
die lebendige Schnur, an der sich die
Familie hiil% und hochzuzichen ver-
sucht. Kurze Anrufe aus den Fliicht-
lingslagern in Mazedonien, Albanien,
aus Asylheimen in Westeuropa: Wann,
wann l{olst du uns in dic Schweiz?
Berat* hat den besten Auslinder-
status, eine Niederlassung, seit Jahren

e Irena Brezia

ist freie Journalistin und arbeitet seit
dem Kriegsausbruch in der Kosovo-
Beratung beim Basler Roten Kreuz

arbeitet er regelmissig, wurde nicht
betrieben, seine Famiﬁe schmort bei
vierzig Grad Hitze in cinem Zelt in
Albanien. Doch der Polizeibeamte
schiittelt den Kopf, als er die Lohn-
abrechnung sieht. Der Hilfsarbeiter
miisste 5500 Franken monatlich ver-
dienen und auch seine Dreizimmer-
wohnung sei gemiss schweizerischem
Standard fiir drei Kinder zu klein. Fiir
diese Kinder, die jetzt auf einer Pla-
stikfolie schlafen, Durchfall haben
und ins Telefon weinen, ist ihr Vater
der einzige feste Punkt in einer ausein-
anderbrechenden Welt. Berat kann
sich nicht mehr konzentrieren, fillt
vom Geriist, der Aufprall bringt Klar-
heit, er nimmt einen Kredit auf und
bezahlt den Schleppern sieb d

lebt, verlangen sie zehntausend
Schweizerfranken innerhalb von 48
Stunden, sonst wiirden sie ihn zwin-
gen, an der serbischen Front gegen die
UCK zu kimpfen. Der Vater bezahlt
und holt ihn illegal zu sich.

Nesim ist seit einem Jahr abgewie-
sener Asylbewerber ohne Arbeit, der
fremde Staat ernihrt ihn samt Frau
und drei Kindern. Er gibt dies wie ein
Verbrechen zu. Er weiss, sein Status ist
der niedrigste. Er will noch seine zwei
kleinen Séhne nachziehen. Er kann
nur betteln, im Kreis herumgehen,
vielleicht reisst irgendwo ein Loch ein.
Dieses Loch ist der Krieg. Die Gross-
eltern fliichten mit den Kindern aus
dem Kosovo nach Albanien. Doch die

Franken. Eines frithen Morgens tele-
foniert seine Frau von einem Grenz-
bahnhof. Endlich der vertraute Ge-
ruch und die unendlichen Kriegsge-
schichten, aber kaum hat sich sein
Geist beruhigt, schon kommt die
Kiindigung vom Hausbesitzer, die
Wohnung sei nicht fiir fiinf Personen
vermietet worden.

Enver ist besser dran, zwanzig
{ahre Schweiz, ebenfalls eine Nieder-
assungsbewilligung, der Lohn aus-
reichend, eine 4%-Zi -Wohnung,
Die Fremdenpolizei gestattet seiner
Frau' und den drei minderjihrigen
Kindern einen Touristenbesuch fiir
drei Monate, aber den 19jihrigen Sohn
lehnt sie ab. Er ist volljahrig. Wire er
ein Hirtefall, wire sein Bauch hart
von Schwangerschaft oder von fri-
schen Kugeln, diirfte er sich kurz beim
Vater erholen. Wihrend der Rest der
Familic in Skopje ins Flugzcug steigt,
macht sich der Sohn alleine auf den
Weg gegen Norden. Serbische Polizi-
sten veﬁ'mften ihn, und als sie erfah-
ren, dass sein Vater in der Schweiz

Kinder unbegleitet sein, erst
dann kénnte das IKRK sie als hilfsbe-
diirftigen Fall der Schweizer Vertre-
tung in Tirana vorschlagen. Nach wo-
chenlangem Hin und Her fragt man:

o Besondere Hirte

Aus der Weisung des Bundes-
amtes fiir Auslinderfragen vom
30. April 1999 fiir Personen mit
letztem Wohnsitz in der Pro-
vinz Kosovo:
6. Besondere Hirte. In der Re-
el werden Ehegatten und min-
ﬁerjihrige Kinder als Hirtefall
betrachtet. Namentlich kann ei-
ne besondere Hirte auch vorlie-
Een bei Kriegsverletzten, Kran-
en, schwangeren Frauen. Liegt
eine besondere Hirte vor, kon-
nen die dibrigen Kriterien (Fi-
nanzen, Wohnraum, Verwandt-
schaftsgrad) auch weniger re-
striktiv gehandhabt wer(fcn.

«Sind die Grosseltern und die Kinder
vielleicht schwer krank?» Eine leise
Hoffnung kommt auf: Die Gross-
eltern haben chronische Erkrankun-

en, kénnen sich nicht um die Kinder

iimmern, eine Arztbestitigung wird
aus Albanien gefaxt. Giinstiger wire,
wenn die Kinder Asthma oder Diabe-
tes hitten, herzkrank von Geburt an,
abhingig von Medikamenten wiren.
Der Vater hat seine eigene Philo-
sophie: «Reicht der Krieg, die Flucht,
zwei Monate Gestank und Schlamm
eines Lagers und eine einjihrige
Trennung von Mutter und Vater nicht
aus? Konnen sich die Beamten nicht
vorstellen, dass dies alles Kinder
krankmacht?» Doch. Bern zeigt am
Ende Vorstellungskraft und geneh-
migt den Familiennachzug.

Flamur ist dagegen eindeutig ein
Hirtefall - Kriegsinvalider, 22 Jahre
alt, UCK-Kimpfer, soeben wurden
ihm beide Beine amputiert, eine Be-
stitigung des Spitals aus Tirana liegt
auf englisch vor. Flamurs drei Onkel
leben in der Schweiz, sind arbeitslie-
bend, haben mittelgrosse Wohnungen.
Aber Neffe und Onkel sind fiir den
westeuropiischen Familiensinn keine
Kernfamulie. Ist Flamur vielleicht un-
begleitet? Nein, ein Bruder ist bei ihm.
Schade fiir Flamur, dass er es nicht al-
leine schafft. Der zu Fall gebrachte
Kimpfer findet Aufnahme in einem
Mailinder Spital. Dort liegt er. Unbe-

leitet. Ob er jetzt in die Schweiz
Eommcn darf? Aber nein, Italien gilt
doch als sicheres Drittland. Wenn Fla-
mur wenigstens noch ein Bein hitte,
kénnte er iiber die griine Grenze zu
seiner Familie humpeln. Er hat eincn
erweiterten Familienbegriff — Onkel
und Tante und Vetter fiihlen sich fiir
ihn verantwortlich wie seine leibli-
chen Eltern. Sie sind es, die ihn in Mai-

land besuchen, die Flamur an"Stelle
seiner Eltern aufmuntern, die von Be-
willigungen und Hirtefillen keine
Ahnung haben. Sie sind inzwischen
aus Albanien ins Kosovo zuriickge-
kehrt, ohne zu erfahren, dass ihr Sohn
ein sichtbarer Hirtefall geworden ist.

Ohne Hand, aber gesund

Bajram, Fehmi und Afrim sind dafiir
in der Tat unbegleitet, drei Kinder, al-
leine gebli in einem gri-
nischen Lager, beide Eltern sind ver-
misst, fiinf Onkel leben mit Niederlas-
sungen in der Schweiz, garantieren
durch seriése Lohne und Bankkonten
den Aufenthalt. Alles sieht zuversicht-
lich aus. Das eine Kind hat sogar einen
Arm verloren, der Onkel belegt es
durch ein Foto. Doch dann kommt die
schlechte Nachricht. Zwar hielten die
Onkel ihre Neffen fiir kindlich, aber
in Wirklichkeit sind diese schon er-
wachsen: 18, 19 und 22 Jahre alt, und
den Arm hat Afrim schon vor einem
halben Jahr durch eine Granate verlo-
ren. Er ist also kein Kriegsverletzter,
obwohl es im Kosovo schon seit ei-
nem Jahr Krieg gibt. Man méchte
helfen: «Sind die Jungs nicht sonst
irgendwie krank?» Aber der Onkel
begreift die humanitiren Kriterien fiir
die Familienzusammenfithrung noch
nicht. Gott sei Dank sind sie gesund,
bloss schwer traumatisiert, meint er.
Doch fiir die Benachteiligten dieser
Erde ist die Notliige die einzige Mei-
nungsfreiheit. Gige es die letztere
nicht, wire ich den drei Jugendlichen
nicht kiirzlich bei der Fremdenpolizei
begegnet, wo sie gerade eine «Anwe-
senheitsbestitigung» fiir zwei Monate
erhielten. Sie E‘Ilicﬁten ernst wie er-
wachsene Kinder und hilflos wie
kindliche Erwachsene. Afrim reichte
mir seine einzige Hand. Der Onkel
begriisste mich dafiir mit seinen bei-
den Hinden. Dort, wo eine Hand
fehl, wird sie sogleich von der Fami-
lie ausgeglichen.

Halim ist ein demiitiger Mann. Ge-
demiitigt noch und noch. Denn seine
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" junge Frau wurde von den serbischen Militirs

vergewaltigt. Sie floh mit ihrer Mutter und ihren -

drei Kleinkindern nach Mazedonien. Da sie seit-

dem geistig verwirrt ist, sorgt ihre Mutter fiir die

Kinder, und daher gilt die Familie als nicht hilfs-
bediirftig: Fiir die Englinder allerdings schon.
Man hat sie ins englische Kontingent aufgenom-
men. Wenn Halim sie in England besucht, ver-
liert er seinen Auslinderstatus, der zwar der
schlechteste ist, aber doch einer. Und aus Eng-
land herauszukommen ist unméglich, um Eng-
land herum ist Wasser wie Stacheldraht.

Wire die Familie in Deutschland, Osterreich
oder Italien gelandet, kénnte sie wie viele ande-
re zu Fuss durch den Wald ins helvetische Para-
dies einreisen. Hier wiirde sie sich aller Illusio-
nen iiber Paradiese entledigen. Gleich nach der
Ankunft in einer Empfangsstelle werden Fliicht-
linge nimlich so an die Kantone verteilt, dass der
Grossvater mit Schwiegertochter und Enkel im
Ziircher Asylheim lebt, die Schwiegermutter al-
leine in St. Gallen, der Bruder mit Frau und Kind
in Basel, zwei S6hne im Tessin und die Tochter

mit ihrer Familie in Lausanné. Das Recht zu-
sammenzubleiben hat nur die Kernfamilie (El-
tern und minderjihrige Kinder), ein Kantons-
wechsel zugunsten der Grossfamilie ist kaum
moglich. Die Familienzusammenkiinfte der Zer-
rissenen finden schon wieder tiber Natel statt.
Aferdita will niemanden zu sich einladen, sie
leidet bloss an der Obsession, ihre alte Mutter,
die in einem albanischen Fliichtlingslager im
Sterben liegt, noch einmal sehen zu miissen. Sie
ist wegen dieses zwanghaftdepressiven Zustands
in’ psychiatrischer Be%landlung. Oft triumt sie

-von einem Familienmahl am runden Tisch, der

entzweibricht. Der Psychiater erklirt ihr, dass
dies ein schénes Bild fiir ihr nicht intaktes Selbst

- sei. Die Beamtin meint, das Gesuch um eine

Woche Ausreise aus der Schweiz werde mit aller
Wahrscheinlichkeit abgelehnt, aber auf diesen
Entscheid miisse sie drei bis sechs Monate lang
warten.. Aferdita wird trotz Antidepressiva
zornig, sie ruft vor dem Schalter laut aus, Gott
werde eines Tages diese Unmenschlichkeit be-
strafen. Einige Tage spiter stirbt die Mutter in
Albanien. Unbegleitet. Der hirteste Hirtefall.

* Alle Namen geiindert



Laudatio

fur die Arbeit Eine Familie ist noch kein Hartefall
von Irena Brezna
erschienen in der Weltwoche vom 1. Juli 1999

Irena Brezna ist Journalistin und Mitarbeiterin bei der Kosovo-Beratung beim
Basler Roten Kreuz. Ausgangspunkt ihres pramierten Artikels ist eine Weisung
des Bundesamtes fiir Auslanderfragen vom 30. April 1999 fur asylsuchende
Personen aus Kosovo. In dieser Weisung werden Ehegatten und minder-
jahrige Kinder, aber auch Kriegsverletzte, Kranke und schwangere Frauen als
Falle von besonderer Harte eingestuft und im Rahmen der Asylgewahrung
weniger restriktiv behandelt. Die Autorin schildert bewegend, dass selbst eine
solch gut gemeinte Regelung Leid und Ungerechtigkeit nicht verhindern kann.
Denn in Kosovo gehért auch der Onkel zur Familie, was die Schweizer
Behdrden nicht tolerieren wollen. Und dass die erwachsenen Neffen, damit sie
die Schweiz akzeptiert, ausser ihrem Seelentrauma auch noch kérperliche
Schéaden zeigen missten, will dem Mann aus Kosovo nicht in den Kopf.

Der Artikel zeigt einmal mehr, dass die im Flichtlingswesen als notwendig

empfundenen nationalen Restriktionen immer auch inhumane Aspekte haben.
Ein Dilemma, das ratlos und traurig macht.

Herbert Cerutti
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Mutter beugt sich vorsichtig zu mir heriiber.
«Sag mal», flistert sie'mir im Tram zu und deutet
mit dem Kopf auf einen jungen Mann auf der
anderen Wagenseite, «ist der ... &h, ... ist der
auch vom anderen Ufer?™ Das Vertrauen meiner
Mutter ehrt mich. Bloss dass sie Schwule und
Lesben mit der Freimaurerloge verwechselt. Wo-
her zum Teufel soll ich denn wissen, ob jener

junge Kerl auf Minner steht? Kraft emes Ront-
* genblickes vielleicht, den mir mein eigenes Les-
bischsein wunderbarerweise beschert hitte?
«Weiss ich doch nicht», entgegne ich. Sie lehnt
sich zuriick und seufzt. «Es gibt ja nur noch sol-
chey, stellt sie betriibt fest. «Dein Vater und ich»,
sagt sie, «dein Vater und ich sind jetzt vierzig
Jahre miteinander verheiratet.» Oje, denk’ ich,
jetzt werde ich mir gleich eine Hymne auf die
Kleinfamilie anhéren diirfen, die zwar so zweifel-
+| hafte Subjekte wie mich hervorgebracht hat, aber
nichtsdestoweniger als der beste aller mdglichen
Lebensentwiirfe gilt. «Vierzig Jahre!» wiederholt
meine Mutter vertrdumt und ruckt ihre Hand-
tasche mit einer energischen Handbewegung auf
ihren Schoss zuriick. «Dein Vater und ich sind ja
schon richtig pervers.»

So ist es. Tempora nos et in

Vom Gliick, «anders» zu sein — ein Erfahrungsbericht
Christopher Street Day 30 Jahre Kampf um gesellschaﬂltche Akzeptanz und Gleichberechtigung Homosexueller

dafiir, dass sie das Knm‘smal 5o laut preisgibt vor
versammelten Kiuferinnen und Kiufern an der
Kasse. Dass es den anderen komplett egal sein
konnte, ob ich «so» oder anders bin, dieser trdst-
liche Gedanke ist mir leider nie gekommen.

Die Zeiten dndern sich und wir uns in ihnen,
Hinterher ist es schwierig, sich zu vergegenwarti-
gen, wovor man eigentlich Angst gehabt hat. Vor
nichts wahrscheinlich. Vor einer hl
Tiire, hinter der man Schreckliches erwartete und
die, sobald man sie aufstdsst, nur den Blick frei-
gibt auf einen blithenden Garten. Es ist herrlich,
lesbisch und mit sich selber einverstanden zu sein.
Es ist wunderbar, sich lebendig zu fithlen, scham-
los in die Ausschnitte von Frauen zu linsen, zu
flirten, was das Zeug hilt, und den Moralaposteln
Pamh zu bleten «Demolmme» so der in-
i Mlttzrrand, «ist
niemals ein Status quo. Sxe muss téglich neu ver-
teidigt und erkdmpft werden.» So ist es wohl auch
mit der Sache der Lesben und Schwulen. Es gibt
‘keinen Status quo. Das in den letzten zehn, fiinf-
zehn Jahren spiirbar liberalisierte Klima, das im
i.'lbngen an die Zeit vor dem Zweiten Weltkrieg

ft, ist nicht unbedingt ein Geschenk fiir

die Ew Es ist ein Erbe das gepflegt, vertei-

illis. Wenn das Ungliick vorbei ist, wenn die Blei-
platte der Schuld weggestemmt ist, wird es
schwierig zu sagen, was sich’ verindert hat
Schwierig zu sagen, ob es der eigene Beitrag war
oder ob man bloss vor ausgewechselten Kulissen
spielt. Ich erinnere mich an die Ereichterung, als
ich 1989 (oder war es 19907) eine kurze Zeitungs-
meldung las: Die - Weltgesundheitsorganisation
(WHO) hatte die Homosexualitit von der Liste
der Krankheiten gestrichen. Ich freute mich iiber
die Annahme der neuen Bundesverfassung, in der
die Diskriminierung auf Grund der Lebensform
geadnet wird. Und als: 1992 mein erstes Buch,
«Denn das ist das Schreckliche an der Liebe», er-
sclueu1 wunderte ich mich iiber dxe ﬁ'eundhche
hme einer lesbisch

Es gab eine Welt da draussen. Eine Welt, die
weniger streng und moralisch war als mein
Elternhaus,

In meiner Jugend gab es Schwule nur als Witz.
Lesben gab es gar nicht. Es gab nachdriicklich auf
den Unterteller gelegte Loffel. Es gab bedeu-

digt und vermehrt werden muss. Es gibt Zeiten
des Krieges, es gibt Zeiten des Friedens. Unbe-
stritten aber scheint es mir zu sein, dass die Zeiten
des Friedens immer di€ grosseren gewesen sind.
Und dass auch gute Erfahrungen, so sehr sie von
der Geschichte verschiittet sein mdgen, nicht
wirklich verlorengehen.

*

Neulich war ich mit meiner Mutter in der Kir-
che. Der Pfarrer predigte zum Thema des Ge-
dichtnisses und fiihrte aus, wie sehr die heilige
‘Wandlung eine Aufforderung zur Erinnerung sei.
Er machte den Sprung vom kollekhven Gedicht-
nis des Chri zur individuellen Erinne-
rung und bal dxe Km:hgememde, sich an die
Leben zu erin-
nemn. «So eine bldde Predxgt» memte meine
Mutter als wir im Pulk
der Messgidnger die Kirche verhessen «Aha™
meinte ich etwas konsterniert. «Aber wieso
denn?» Mir hatte die Predigt so ausnehmend gut

fallen, dass ich i in al]erlel angenehmen Erinne-

rungen schwel, blicke!» stiess
30 Jahre nach «Stonewall» meine Mutter verachthch hervor. «Kannst du dich
Street, S 11 an blicke erinnern? Also

new. New York, Christoph
~1969:— In—der ellert-B S 2
.|+ kommt es.zum Tumult. Zum erstenmal setzten sich. -
Schwule gegen die willkilrlichen und schikandsen
Razzien der Polizei im Milieu zur Wehr. Quartier-
bewohner solidarisierten nch mit den Betrofrenen,

A
v ,_mumﬂtdazumchtsem.Dawarmmerem
| Haken, wenn' etwas schén war.» — «Blssegueb»'

sagte ich schwach abwehrend und beréits damit
beschiftigt, nach einem Taxi Ausschau zu halten,
das meine nur miihsam gehende Mutter und den

d Vaur zum  Hotel fahren wiirde.

" und es: wurden aus-
getragen. Dies war der Anfang der Schwulen- und
Lesbenbewegung. In den USA, spiter auch in
Europa bildeten sich erste Organisationen, die sich
ﬁlrd:e MmunddnegesellscbaﬁhdxeAkzepmnz'

Manches haben sie er-
reicht, um etliche Forderungen wird immer noch
gekampft. Mit den Paraden und Veranstaltungen
am heutigen Christopher Street Day (dem jihr-
lichen «Feiertag» der Schwulen- und Lesbenbewe-
gung) soll nicht nur an «Stonewall» erinnert, son-
dun vor allem auf die heutigen Anhegen aufmerk-

ht werden. Der R bogen ist das offi-
zmlle Symbol der Bewegung.

«Dann_ sag mir ‘mal, woran du dich erinnerst,
wenn du so-etwas Blddes wie «chdnste Augen-

blicke> hdrst!» fuhr mich meine Mutter an. Ich
lachte. «Das werd’ ich dir doch nicht erzahlen»,
meinte ich und wurde, da sie em beleidigtes Ge-
sicht aufs doch ein b «Na
ja, sagte ich beschwichti 4 «M i
meinem Liebesleben halt. Und wie das war, als
ich ohne Hilfsrider Fahrrad fahren lemnte. Es war
wie Fliegen. Es war so wunderbar, als Papi auf
der Terrasse stand und sich ausschiittete vor
Lachen, weil ich nicht bemerkt hatte, dass er mei-

| nen chﬂcktrﬂger losgelassen_ hatte. Das war e ein

1y - «Ki

tungsvoll glattgestrichene Rbckz urnd-ein Schwei-
gen, das «Geheimnis, Gelieimnis» blinkte, fiir ein
Kind aber nicht zu entziffern war. Als Onkel Mar-
tin. verschwand, den. ich heiss und innig liebte,
wel.l er mmh als emz!ger in der’ Verwandtschaft
utos- begliickte, gab
as keme Erklmmgen Dass er schwul war und
sich im Verlaufe einer schweren Depression das
Leben -genommen hatte, erfuhr ich erst- Mitte
Zwanzig. Ritselhaft auch die abfilligen Bemer-
kungen iiber den Gemeindeammann, der sonn-
tags junge. Minner in einem knallroten Cabrio
spazierenfuhr. So etwas machte man nicht in dem
Dorf, in dem ich-aufgewachsen bin. Das war doch
«einfach ein Bl6ffer mit seinem roten Chlapf da».
Es brauchte ein paar Jahre, bis ich begriff, dass
nicht die Cabrios das Unansﬁndlge waren. Und
es brauchte ein paar Jahre, um zu begreifen, war-
um es eine Gnade war, dass meine Mutter ihre
«anders gewickelte» Lehrmeisterin weiterhin traf,
warum letztere «trotzdem» eine Nette war und
warum immer das iiberragende Talent dieser grei-
sen Pomllanmalenn, die jcwells am Stock und in
einer 1 hien, ins
Feld gefiihrt werden musste um ihren eigentlich
unmdglichen Besuch zu rechtfemgen

*

ln der Dunkelhelt des Ungesagten werden Bot-, | 82
‘In der Dt

Falbas

des Unge-
lebtcn habe._ich sie angstvoll gelesen.  Lektion
eins: Die Schwulen und die Lesben sind immer
die anderen. Lektion zwei: Es ist ein Ungliick, so
zu sein. Lektion drei: Besser, man kennt keine wie
«die». Und dann ddmmert einer, dass sie selber
1so xst. E.s gﬂat keine Worte daﬂh- Es gibt nur ein

Unbeh ein I Merken,
dass alles nicht so liuft, wie es sollte. In der Buch-
handlung fragt die, die auch «so» ist, nach den’
Biichern von Alexander Ziegler. Und steht Hol-
lenqualen aus, bis die Buchhindlerin die An-
gaben aus' dem Katalog geblittert hat. Es miis-
sen’s-alle sehen, dass die, die dieses Buch ver-
langt, auch «so» ist. «Ziegler, Alexander», sagt
die Buchhindlerin laut. Man kdnnte sie erwiirgen

sagte meine Mutter «Ich kann mich an nichts er-
innern. Bei mir war immer ein Haken dabei.

- Immer.»

Ich erinnere mich an den verklemmten ‘Reiss-
verschluss meiner ersten Geliebten, die ich so
gern elegant und beildufig aus ihrem Overall ge-
schalt hitte. Ich erinnere mich an die Kilsse von
D. und die flatternde Ungeduld, die mich befiel,
wenn der Zug in Paris einfuhr und mich D. am
Ende des Bahnsteigs erwartete. Ich érinnere mich
an das Wohlsein am frithen Morgen mit der ande-
ren D. und wie sie' im Halbschlaf meine Hand
packte, um sie 'sich aufs Geschlecht zu legen. Ich
erinnere mich an jhre Gaben. An die Kassetten,
an die Biicher, die sie mir schenkte. An die Ge-
nugtuung, die es bedeutete, sie in ein Café zu be-
gleiten und ‘dort Hindchen' mit ihr zu halten,
ohne auf die irritierten Blicke der Kellner achten

-zu missen. Ich erinnere mich an das wiirgende

Gefiihl, bestraft zu werden, weil ich einen Men-
sdxen, der eine Frau war, liebte und begelme Ich
erinnere thich an die bdsen Blicke, die ich amil-
snennufmxchnahm,umsnenutder](raﬁ,xch
selbst zu sein, zu neutralisieren: An alles erinnere

[ich mich. Auch an den Brummbiren Dutli, der

mir auf mein schamhaftes, an einer Supermarkt-
kasse gemachtes Gestindnis, dass ich nimlich
nicht so auf Manner stiinde, die schdnste Antwort

gab: «Kann ich verstehen», knurrte er. «Ich auch
nicht» Und natiirlich erinnere ‘ich mich an die
Frauen und Minner, die mehr Mut hatten als ich
und die das Recht auf gleichgeschlechtliche Liebe
zu einer Zeit und in einer Umgebung eingefordert
haben, in denen ich vor lauter Angst in die Hosen
gemacht hitte. Man kommt nicht aus dem Nichts.
Das zu erkennen ist ein Gewinn. Ich geniesse
mein Leben, weil es vorher ein paar Vereinzelte
gab, die sich fiir die Sache zerreissen liessen. Ich
geniesse meine  Erinnerungen im Bewusstsein
iiber die Fragilitit ihres Zustandekommens. Eines
jedoch bleibt zu sagen: Was man genossen hat,
kann einem niemand mehr wegnehmen. Was da
war, kann immer wiederkommen. Sogar das
Gliick; lesbisch oder schwul zu sein.

Nicole Miller



Laudatio

fur die Arbeit Vom Gliick, ,,anders‘ zu sein
von Nicole Miiller
erschienen in der Neuen Zircher Zeitung vom 26./27. Juni 1999

Etwa 30 Jahre ist es her, dass in der Homosexuellen-Bar Stonewall in der New
Yorker Christopher Street sich Schwule zum ersten Mal einer Polizeirazzia
widersetzten und ein Tumult ausbrach, der in tagelange Strassenschlachten
Uberging. Das war der Beginn einer kampferischen Schwulen- und
Lesbenbewegung, die seither einiges erreicht hat - unter anderem, dass die
Weltgesundheitsorganisation (WHO) vor zehn Jahren die Homosexualitat von
der Liste der Krankheiten strich.

,Die Zeiten andern sich und wir uns in ihnen® - heisst es in dem
Erfahrungsbericht: ‘Vom Gliick ,anders” zu sein’, den Nicole Miiller aus Anlass
der 30. Wiederkehr der Christopher-Street-Krawalle geschrieben hat. Der
Artikel ist um die Einsicht herum gebaut, dass Demokratie niemals ein Status
quo ist, sondern téglich neu verteidigt und erkdmpft werden muss. Dass dies
auch fir die Sache der Lesben und Schwulen gilt und wie dies im Einzelnen
aussieht, das beschreibt Nicole Miller in Dutzenden von Szenen und
Beobachtungen aus dem eigenen Alltag. Schwer zu sagen, was an diesem
Text mehr zu rilhmen ist: sein zuriickhaltender Scharfsinn, seine An-
schaulichkeit, seine sprachliche Pragnanz und Originalitat, sein pfiffiger Witz -
letzterer zeigt sich z.B. in einer kleinen Szene an der Supermarktkasse, wo die
Autorin einem brummigen Mann schamhaft gesteht, dass sie nicht so auf
Manner stiinde. Worauf der die Antwort knurrt: ,Kann ich verstehen. Ich auch

nicht.”

Die Defizite der Liberalisierung sind im letzten Jahr literarisch breit thematisiert
worden. Dass das liberale Klima kein Geschenk fir die Ewigkeit ist, zeichnet
sich ab. Es ist ein Erbe, das gepflegt werden muss, und in Nicole Miillers
Artikel ist das besonders gegliickt.

Gunhild Kubler
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Ssorgiatz

Eif Fremde miissi ihr sein

«Wer bist denn du?» sagte in der 17. Spiel-
minute der Innenverteidiger zum Aussenverteidi-
ger. «Ich bin der neue linke Aussenverteidiger,
sagte der Aussenverteidiger zum Innenverteidiger.
«Aha, dann musst du dieser Schotte sein», sagte
der Innenverteidiger. «Nein, ich bin der Slo-
wake», korrigierte der Aussenverteidiger. «So, so,
der Slowake», murmelte der Innenverteidiger,
«das ist mir meu.» Mit leichtem Stirnrunzeln
gratschte er einem heranstiirmenden Gegner in
die Beine. Obwohl er dabei durchaus auch teil-
weise den Ball traf, vergass er, beim Schiedsrich-
ter gegen die gelbe Karte zu protestieren, so ge-
dankenversunken war er. «Wie bist du denn hier-
her geraten?» fragte der Innenverteidiger den
neuen Aussenverteidiger in der 24. Minute bei
einem Einwurf an der linken Seitenlinie. «Ganz
einfach», antwortete der Aussenverteidiger,
«mein Agent wollte mich zu einem drittklassigen
Kiub in Italien vermitteln, doch weil dieser dem
gleichen Pharmakonzern gehort wie der belgische

Spitzenverein, bei dem ich unter Vertrag stehe,:

aber nicht zum Einsaiz komme, war es EU-kar-
tellrechtlich gesehen besser, mich fiir fiinf
Wochen in die Schweiz zu verleihen.»
Kopfschiittelnd warf der Innenverteidiger den
Ball genau in zwei gegnerische Fiisse, erkampfte
ihn sich aber sogleich zuriick und setzte zu einem
seiner beriihmten Steilpisse in Richtung des rech-
ten Fligelstiirmers an, als ihm einfiel, dass dieser
ja letzte Woche nach Deutschland verkauft wor-
den war. Verwirrt spielte er den Ball unter dem
Gejohle der Zuschauer
zum Torhiiter zuriick.
«Bist du denn schon
ianger hier?» fragte der
Aussenverteidiger den
innenverteidiger in der
32. Minute. «Mehr als
zehn Jahre», antwor-
tete der Innenverteidi-
ger und fublte sich
piotzlich alt. «Dann
weisst du sicher, wie
dieser linke Aufbauer
heisst, der da vor mir
rennt», fubhr der Aus-
senverteidiger fort. «Er
ist doch hinten ange-
schrieben: Skrzyp-
czak», knurrte der In-
nenverteidiger  etwas
ungeduldig, denn
schiiesslich standen sie beide am eigenen Sech-
zehner in einer Viermannmauer, und der gegneri-
.{ sche Freistossexperte schickte sich soeben an,
‘sinen’ seiner. lebensgeféhrlichen Vollristschiisse
' ‘abzufeuern. «Schom, schon», sagte der Aussenver-
teidiger, wihrend er flugs vor dem herannahen-
den Bail den Kopf einzog, «aber ich wollte wis-
sen, ob er Peter oder Paul oder meinetwegen Pjotr
heisst. Es macht sich doch schlecht, wenn man
sich auf dem Feid unter Mannschaftskameraden
wie Fremde anredet.»

Die Antwort des Imnenverteidigers ging im
Torgeschrei des Publikums unter. «Darf ich dich
im Vertrauen etwas fragen?» fragte der neue
Aussenverteidiger den alten Innenverteidiger kurz
nach der Pause. «Xannst du eigentlich, Hand aufs

Herz, unsere finf schwarzen Mannschaftskolle-
gen unterscheiden, wenn sie keine numerierten
Trikots anhaben?» Die beiden Abwehrspisler
standen gerade an der Mittellinie und schauten
zu, wie einer der Ihren einen Penalty verschoss.
«Diese Frage ist eindeutig rassistisch, aber nicht
unbegriindet», sagte der Innenverteidiger. «Ich
selber kann zwar sehr wohl unseren neuen Nige-
rianer von den beiden Zuziigen von der Elfen-
beinkiiste unterscheiden, und auch unser Nami-
bier und der Stidafrikaner schauen wirklich ganz
eigen aus. Andererseits bringe ich aber stindig
unsere vielen Nachwuchstalente durcheinander,
die alle Akne, schwarze Haare und genau die glei-
che Wetgel-Frisur haben.» ,
Gerne hitte der Innenverteidiger, den es vor
einem Jahrzehnt eher zufillig aus Norwegen in
diesen Klub verschlagen hatte, auch noch etwas
iiber die paar gebiirtigen Schweizer in dér Mann-
schaft gesagt. Doch er kam jetzt nicht mehr um-
hin, einem entlaufenen Mitteistiirmer . nachzu-
jagen, welcher schon acht Meter Vorsprung hatte
und vermutlich bald seinem Auftrag als soge-
nannter Vollstrecker nachkommen wiirde. «Fiihlst
du dich», fragte der neue Aussenverteidiger den
alten Innenverteidiger eine Viertelstunde vor
Schiluss, «nicht auch manchmal etwas einsamn in
diesem Beruf?» Der Angesprochene schaute
lange in die Ferne, weit {iber den Stadionrand
hinaus. «Der Fussball war schon immer ein Ab-
bild der Gesellschaft», sagte er dann. «Und so,
wie die heutige Gesellschaft den flexiblen Men-

N

schen fordert, braucht die moderne Mannschaft
den flexiblen Fussballer. Nicht elf Freunde miis-

_sen wir sein, sondern perfekt ausgebildet, viel-

seitig zu verwenden und dabei jederzeit auswech-
selbar.» Nachdenklich nickend blieb der Aussen-
verteidiger stehen und hob damit die Abseitsfalle
auf. «Nur cine Frage ncch», sagte er, wihrend
sein Gegenspieler im Hintergrund zum 0:3 ein-
schoss, «wer ist eigentlich unser Trainer?» Da
lachte der Innenverteidiger von Herzen und
sagte: «Siehst du den Mann mit dem roten Kopf
dort? Der so wild herumfuchtelt und uns die
Faust zeigt? Das ist der Trainer. Er wird uns wohl
demniéchst auswechseln, aber grém dich nicht.
Man sagt, er sei schon so gut wie entlassen.»
Richard Rezich



Laudatio

fur die Arbeit Elf Fremde miisst ihr sein
von Richard Reich
erschienen in der Neuen Zircher Zeitung vom 9. November 1999

Am liebsten wiirde man ihn jeden Dienstag auszeichnen. Sogar bekennende
Sport-Ignoranten, Frauen sind ausdriicklich mitgemeint, greifen an diesem Tag
fruhmorgens gespannt nach dem NZZ-Sportbund, den sie sonst ungelesen
zum Altpapier legen. Die wdéchentliche Kolumne Sportplatz ist ein zuver-
lassiges, praktisch ausnahmslos hochkaratiges Lesevergnigen. Hemmungs-
los und mit scharfem Blick fiir Details lotst der Journalist Richard Reich sein
geneigtes Publikum hinter die Kulissen, aufs Spielfeld, die Triblinen, ins
Stadion. Fussball, Waffenlauf oder was auch immer. Selbst halbnackt auf der
Massagepritsche lasst er seine Helden nicht im Stich, berichtet kompetent und
anteilnehmend, lasst kein Muskelzucken aus und kann dieses auch noch

psychologisch unterfuttern.

Von sachkundigen Kollegen habe ich mich belehren lassen, dass Reich zu
seiner ureigensten Hochform in klassischen Berichten (ber ganz simple
Sportanlasse auflauft. Mag sein. Er ist schliesslich auch ein vorbildlicher,
passionierter Coach des Literaturhauses der Zircher Museumsgesellschaft.
Doch hier und heute geht es einzig um seine tiefgriindigen, ironisch
iluminierten Dienstagsbetrachtungen, die auf hohem Niveau und ohne Fouls
erklaren, was die Welt im Innersten zusammenhalt.

Esther Scheidegger Zbinden
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GLANZ UND GLORIA

Das Budapester Nobelrestaurant «Gundel» gehorte zu den bedeutendsten Gourmetadressen
Europas. Nach Jahren kommunistischer Diat versank der einstige Treffpunkt der europdischen
Elite im Nichts. Nun macht sich der New Yorker Gastrounternehmer George Lang daran, die In-
stitution «Gundel» mit Dollarmillionen wieder zu altem Glanz zu fiihren. Das Lokal soll zu einem
Pfeiler des demokratischen Biirgertums in Ungarn werden. Und ausserdem Gewinn abwerfen.

Kulinarische Mission: Art-déco-Speisesaal
des «Gundels». George Lang [rechts].

g
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VON MIKLGS GIMES

UND EDGAR RODTMANN (BILDER)
Kurz vor Weihnachten erhielt Zsuzsa
Mautner, seit 40 Jahren wohnhaft an der
Tatrastrasse in Budapest, einen Brief
von der Einwohnerkontrolle. «Geehrte
Frau Mautner», stand da in kursiver

Schrift, «die amerikanische Fernsehge-
sellschaft CBS dreht einen Dokumentar-
film tiber George Lang und mdchte mit
Menschen in Kontakt treten, denen Lang
im Winter 1944/45 in Budapest gehol-
fen hat. Falls Sie uns ermichtigen wol-
len, Thre Adresse weiterzugeben, bitten
wir Sie, uns dies mitzuteilen. Die Dreh-
arbeiten sollen im Februar 1999 in Bu-
dapest stattfinden.»

«Die hitten frither kommen sollen.
Wer will schon eine alte Frau sehen?»,
sagte Frau Mautner. Sie sass auf der
Kante des Fauteuils, ihre schlanken Bei-
ne ubereinandergeschlagen. Sie trug
einen midchenhaften Faltenrock und

eine weisse Bluse mit Kragen. Sie sah
grossartig aus, niemand wiirde ihr 77
Jahre geben. «George Lang kommt im-
mer wieder im Fernsehen, seit er das
<Gundel> ibernommen hat», sagte sie.
«Er ist ein alter Jude geworden.»

Es lautete. Herr Mautner ging zur
Tiir durch die gerdumige Wohnung, die
aus einer anderen Zeit schien. «Das letz-
te Mal trafen wir uns vor 30 Jahren», er-
zdhlte Frau Mautner weiter, «Lang war
in Budapest mit seiner ersten Frau, einer
Pianistin. Sie hat sich ans Klavier gesetzt
und Melodien aus amerikanischen Mu-
sicals gespielt, oben im <Duna>-Hotel,
alle sangen mit. Seither habe ich nichts
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mehr von ihm gehért, bis er vor einigen
Tagen angerufen hat. Er sei i Budapest
mit dem Kamerateam. Ich soll tiber die
Kriegszeit erzihlen, sagte er. Er wollte
mich zum Essen einladen. Wir haben
uns auf heute verabredet.»

«Alles Gute, Pali», horte man Herrn
Mautner rufen. «Pali ist ein Freund von
uns; er war krank», sagte Frau Mautrer,
«er hat geklingelt, um zu erzdhlen, wie
es ihm geht. Durch die Gegensprechan-
lage ist es billiger als mit dem Telefon.»
Ihre Erklirung Klang verschmitzt, mit
einer Spur von Bedauern itber ein Le-
ber, das aus solchen Tricks besteht.

Je oo o
NN

Finf Tage vor dem Besuch bei Maut-
rers war ich in Budapest angekommen,
um mich mit George Lang zu treffen,
dem ungarischen Gastronomen aus
New York, der vor einigen jahren zu-
sammen mit dem amerikanischen Kos-
metikfabrikanten Ralph Lauder den Ess-
terpel vor Budapest, das «Guncel», ge-
kauft hatte und davon triumte, die gol-
denen Zeiten des Lokals auferstehen zu
lassen. «Ich fliege am nichsten Montag
nach Budapest», hatte Lang gesagt, als
ich ihn in New York anrief, «wissen Sie,
die CBS — kennen Sie den Fernsehsen-
der CBS? -, die sind verriickt geworden,
die drehen dort einen Film tiber mich.

Also, ich erwarte Sie Dienstagabend.»
Ich fragte ihn, ob er am Tag seiner An-
kunft nichtlieber ausruhen wollte. «Aus-
ruhen?», sagte er. «junger Manx, ich bin
75 Jahre alt, aber mich kann man nachts
um drei Uhr wecken, wenn man eine
gute Idee hat. Cbrigens, haben Sie mei-
ne Autobiografie gelesen?» Er faxte
mir eine Bestitigung unseres Termins:
«Sehr geehrter Herr, wir werden uns
bemiihen, simtliche Ihrer Fragen zu be-
antworten, und sollten wir keine Ant-
worten zur Hand haben, werden wir sie
in gutem Budapester Stil erfinden.»
Mein Zug war am spiten Aberd in
die schabig beleuchtete Halle des gran-
Tranceartiger Zustand: Génselebern aus eige-
ner Produktion. Gemiise schnitzen (rechts).
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diosen Ostbahnhofs eingefahren - we-
gen der Schneefille waren die Fliige
nach Budapest gestrichen worden.
Freunde hatten mir berichtet, Budapest
mache zurzeit die Periode des Gangster-
kapitalismus durch, Karl Marx nannte
sie die urspringliche Akkumulation. Es
wird geschmiert und geschossen, jedes
Mittel ist recht, um zu wirtschaftlicher
Macht zu kommen. Das alte Netz der
Kommunisten etabliert sich als kapita-
listischer Filz, die ausgemusterte Ge-
heimpolizei wischt zusammengeraub-
tes Volksvermobgen im Geldkreislauf,
die russische und kaukasische Mafia
errichtet Briickenképfe in dieser west-
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lichsten Stadt des Ostens. Doch unter
der frischen Schneedecke wirkte Bu-
dapest mirchenhaft entriickt, geheim-

isvoll und stll, als hitte der grosse
Schalldampfer den Unterweltskrieg in
Watte gepackt.

Wihrend der Zugfahrt hatte mich
George lLangs historisch-kulinarische
Autobiografie, sie trigt den witzigen
Titel «Nobody Knows the Truffels I've
seen», in einen tranceartigen Zustand
versetzt; mein Kopf war voll von Bildern
des Weltkriegs, wiahrend gleichzeitig
mein Magen nach Fleischsuppe mit
Markbein verlangte, nach Ginseleber,
nach Palatschinken tiberzogen mit fliis-

siger Schokolade und Rahm. Als wir
tiber die Donau fuhren, sah ich den jun-
gen George Lang auf dem Niemands-
land der Briicke, sah ihn sich ducken,
wihrend von beiden Seiten geschossen
wurde, vom Pester Ufer her die Pfeil-

reuzler, von dritben her die russischen
Befreier. Im letzten Jahr des Krieges, als
simtliche Gebote der Moral sich auflds-
ten, hatte in Ungarn die Partei der Pfeil-
kreuzler im Schutz der deutschen Besat-
zung einen faschistischen Horrorstaat
errichtet. Budapest war der Alptraum
auf Erden. George Lang, der aus dem Ar-
beitslager geflohen war, hatte sich, um
zu iiberleben, den Pfeilkreuzlern ange-




schlossen. Er gab sich als Adventist aus:
fiir den Fall, dass man seine Beschnei-
dung entdecken wiirde — weder er noch
zum Gliick die Faschisten hatten je den
Penis eines Adventisten gesehen. Der
Bluff flog trotzdem auf, doch Lang kam
davon. Er war zwanzigjihrig, als der
Krieg zu Ende ging.

George Lang kehrte in die Provinz-
stadt zuriick, wo er, der einzige Sohn
eines Schneiders, durch seine musika-
lische Begabung aufgefallen war. Dort
erfuhr er, dass von seiner Familie nie-
mand mehr lebte. Seine Eltern waren im
Konzentrationslager umgebracht wor-
den. George packte seine Violine, nahm

den Namen seiner Mutter an — er woll-
te nicht mehr Deutsch heissen — und
wanderte nach New York aus. Ein Foto
aus dem Jahr 1946 zeigt einen jungen
Mann mit Anzug und Krawatte auf dem
Broadway. Lang fand Arbeit in Sinfonie-
orchestern, aber fiir eine grosse Karrie-
re reichte es nicht. Und weil er nichts
konnte ausser Geige spielen, versuchte
er es als Kiichenbursche. Die Violine
hat er nie mehr angeriihrt. Er wurde
Bankettmanager; seine Begabung lagim
Marketing, er hatte ein Nase dafiir, was
die Leute wollten. George Lang arbeite-
te sich hoch bis zum «Waldorf Asto-
ria», organisierte Hochzeitsessen fiir
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die Mafia, Feste flir Olscheichs, Partys
fiir Filmstars. Ubernahm legendire New
Yorker Restaurants wie das «Café des Ar-
tistes», erfand die Erlebnisgastronomie,
beriet Hotelketten und Regierungen.
Nach seiner Irrfahrt durch die faschis-
tische Holle lernte George Lang in Ame-
rika die bessere Gesellschaft kennen.
Allein die Liste der lebenden und toten
Stammgiste seines «Café des Artistes»
an der 67. Strasse in New York umfasst
Namen wie Kim Basinger, Leonard
Bernstein, Bill Clinton, Paul Newman,
Rudolf Nurejew und Barbara Walters.
Lang wachte {iber der Sitzordnung, und
es war eine Frage der Zeit, bis er selber

Das hier ist eine Fabrik: Geschirrspiler,
Geschirrspulerin.
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sur Prominenz gehtren sollte. Seine
Vorstellung einer «Gesellschaft» war das
Budapester Kaffeehaus der Dreissiger-
jahre. Ein New Yorker Ableger dieser un-
tergegangenen Welt hatte sich unter den
ungarischen Emigranten formiert; «ihre
Storys waren auf pikante Weise politi-
cally incorrect und beruhten auf der ver-
srackten, aber herrlichen zentraleuropii-
schen Logik», schrieb George Lang. Fiir
diese Gestrandeten bot die ungarische
Kiiche eine Ersatzheimat ausserhalb von
Raum und Zeit. Lang verfasste 1971 ein
ungarisches Kochbuch, eine Hommage
an die Kunst, Ganseleber zuzuberei-
ten, an Kiimmelsupe und Markbein auf

Toast, an das gute Gemiise, die Beeren,
Frichte, Pilze, Nisse, an eine Kiiche,
die wild und roh aus der asiatischen
Steppe kam und sich am Ende des letz-
ten Jahrhunderts, als Budapest eine der
dynamischsten Stidte der Welt war, auf
Pariser Niveau verfeinert hatte. Eine Zeit
lang fiihrte George Lang ein ungarisches
Restaurant, das «Hungaria« in New
York, einer der wenigen Fehltritte seiner
Laufbahn. Das «Hungaria», mit der Lau-
be aus Wiirsten und der Nachbildung
von Grossmutters Backstube, war eine
Kreation seines Heimwehs gewesen.
Gleich nach dem Zusammenbruch
des Kommunismus reiste George Lang
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mit dem Milliardér Ralph Lauder, einem
in Amerika geborenen Ungarn, nach
Budapest. In einer Art nostalgischem
Beutezug kauften sie das «Gundel»,
nach langen Verhandlungen mit den
Kommunisten und Rinkespielen gegen
die ehemaligen Besitzer. Lauder und
Lang scheuten keinen Aufwand. In Re-
kordzeit richteten sie den Esspalast wie-
der her, noch schéner, als es vor dem
Krieg gewesen war, als die biirgerliche
Gesellschaft fiir ein gutes Essen ins
Stadtwildchen von Budapest hinaus-
stromte, «wo die Oberkellner aussahen
wie Botschafter», wo der jiingste Spross
der Gundel-Dynastie, ein Schiiler von




Charles Ritz, nur das Beste fiir die Géste
im Auge hatte. Dieser Karoly Gundel,
der spiter von den Kommunisten ent-
eignet und interniert wurde, musste
George lang wie ein entfernter Ver-
wandter vorgekommen sein.

Am Tag nach meiner Ankunft in Bu-
dapest war die mirchenhafte Stimmung
von grauer Kalte vertrieben worden. Ich
stand vor dem geschwungenen Ein-
gangsgitter eines eleganten Stadtpalais
aus der Jahrhundertwende und studier-
te den Meniiaushang. Ein Tursteher mit
Zylinderhut holte mich aus meinen
Triumereien, bevor ich bei den Stru-
deln, den gefiillten Windbeuteln und

den Somloer Nockerln in Weinschaum-
sauce angelangt war. Als ich meinen
Mantel abgegeben hatte und in der holz-
getiferten Bar stand, war ich ziemlich
eingeschiichtert. An den Winden hin-
gen signierte Fotografien westlicher
Popstars, etwa der englischen Kénigin
oder des Papsts — als sollte dem Gast aus
dem Kapitalismus nochmals versichert
werden, dass er sich hier zu Hause fiih-
len kann. Ich fragte den Jungen hinter
der Theke, Smoking, weisses Hemd,
welche Art von Gisten hier verkehr-
te. «Auslindische Touristen und Ge-
schiftsleute mit ihren auslindischen
Partnern. Gestern sass der rumanische

Prisident mit unserem Ministerprési-
denten im Speisesaal.»

Ein Kkleiner, glatzkopfiger, alterer
Mann betrat mit trippelnden Schritten
die Bar. Er hatte die Augen einer Katze;
ein faltenloses, schwer lesbares Gesicht.
In seinem Gefolge die Herren Ge-
schiftsfithrer und der Chefoch mit dem
hochgezwirbelten Schnauz, Kader des
alten Regimes. Wir setzten uns. George
Lang war seit ich weiss nicht wann auf
den Beinen, seine erste Besprechung
hatte er am frithen Morgen mit dem
Buchhalter. Die Operation «Gundel»
machte Geld. Eintriglich waren die
Dépendance, wo preisgiinstige Haus-
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mannskost serviert wird, sowie die eige-
nen Weine, die Ginseleberkonserven,
die Geschenkboutique ~ das «Gundel»
ist eine Institution mit einer eigenen
Schule fiir Kellner und Kéche.

«Was ist ihr Ziel?», fragte ich.

«Jedes Jahrzehnt hat sein Label»,
sagte Lang in amerikanisch getrinktem
Ungarisch. «Wir leben in der Dekade der
sprachlichen Korruption. Die Worte ha-
ben ihren Sinn verloren. Begriffe wie
glaubwiirdig, echt, authentisch bedeu-
ten nichts mehr. Wir wollen die Bedeu-
tung der Worte zuriickbringen.»

Ich schaute zum Geschiftsfiihrer, der
das Hotel «Forum» gefiihrt hatte, wo

Ersatzheimat: Durchreiche.
Kellner vor dem Abendservice {links).

-

b
}

frither die westlichen Geschiftsleute ab-
gestiegen sind. Zum Chefkoch, der vor
bald 40 Jahren als Lehrling angefangen
hatte. Und zu diesem liebenswiirdigen
alten Mann, der die Grossen der Welt ge-
sehen hat. Glaubte er, das Rad der Ge-
schichte zuriickdrehen zu kénnen? War
er wirklich in kulinarischer Mission
nach Ungarn gekommen?

Der Regimewechse] hat Ungarn nicht
nur den Feldzug McDonalds beschert.
Die Gastronomie ist auch befliigelt wor-
den; sogar ein erster Restaurantfithrer
ist in Vorbereitung. Neben Luxusrestau-
rants gibt es neue kleine Wirtschaften zu
entdecken. Diese Lokale riechen nach

bi o 4 .

der neuen Freiheit, sie sind die Lieblin-
ge der Kiinstler und Prominenten. Sie
haben «Seele», wie mir passionierte Es-
ser versicherten, das «Gundel», dieser
Ozeandampfer, habe keine.

«Als wir aufmachten, im Jahr 1992,
hatte ich ein schlechtes Gewissen», sag-
te Lang. «Die Ungarn konnten sich das
<«Gundeb nicht leisten. Heute sind 70
Prozent unserer Giste Einheimische.
Sie haben gelernt, wie man bestellt, sie
wissen, wie man geniesst, wie man sich
anzieht, wie man Kritik {ibt.»

«Es gibt viele Neureiche, die nicht
wissen, wie man sich benimmt», sagte
der Geschiftsfithrer Gabor Budai, «doch
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diese Leute meiden uns. Dafiir kommen
andere, die sich belehren lassen wollen.»

«Sie kommen zuriick aus der Ver-
gengenheit», sagte lLang. «Wenn Sie
mein Buch gelesen haben, wissen Sie,
dass ich alles andere bin, als ein ungari-
scher Chauvinist. Doch dieses Volk ist
niedergehalten worden von den Tataren,
Tiirken, Deutschen, Faschisten, Kom-
munisten, und immer ist es zuriickge-
kommen. Vielleicht liegt es in den Ge-
nen, dieses Volk hat einzigartige Fahig-
keiten, keiner weiss, Gott sei Dank, wo-
her das kommt. Denken Sie darar,
15 Kilometer von hier lebt man noch
wie vor 200 Jahren. Aber die Leute kom-

men wieder ans Tageslicht, Leute, die
jene Kaffeehausstimmung schufen, die
vor dem Krieg das Salz vor Europa war.
Darauf wollen wir jetzt trinken.»

Der Sommelier schenkte uns einen
Tokajer aus dem eigenen Gut ein. «Ge-
ben Sie dem Journalisten und dem
Fotografen nicht zu viel», sagte Lang,
«sonst werden wir sie nie mehr los.»

Der halb volle Speisesaal des «Gun-
dels» war ein wunderschoner, hoher
Raum im Art-déco-Stil. Die Atmosphdre
schien eigenartig steif, vielleicht weil
an. den Tischen deutsch und englisch
gesprochen wurde. Auf dem Weg zum
Speisesaa! hatte Lang erzahlt, dass er in
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einem Nebengebiude des «Gundels»
eine Art Lzbor entdeckt habe. Frither
seien dort die Speisen von Chemikern
des Geheimdienstes kontrolilert wor-
den. Das «Gundel» lieferte ins Parla-
mentund in die Ministerien. «Das Essen
musste um neun Uhr frith gekocht sein,
wurde in versiegelte Gamelien abgefulit
und unter den Augen eines bewaffreten
Soldater. in Lastwagen verladen.»
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